w13 Provivy Hill

Lle 9 aout 1832
Mow cher Grzymala
Je vous aw promis par mav lettre d'hier de
vous écrive aujourd’ hui plus env détail et vous voyezy que je
tiens mav promesse aw risque de vouws ruiner ew frais
de poste.

Jelski mv'av evwoyé une nowvelle ordonnance publide
dernierement ; dany le cas otw vouws wew wayey [sic] pas
connaissance
je vous <ens> erwoye une traductionw que j ai faite. Je vous
prie A’y fixer toute votre attentiown, et d'y appeler celle
de toutes les personnes dont les efforty peuvent contribuer v
faire ressortiv cette ewre d’iniquite et de machiovélisme.
L'ow o parle de barbarie exercée sur des individuws, de
confiscation d’enfanty enlevéy des bras de lewrs pavents pour
étre travnsportes et élevéy dany dey climaty lointaing. Tout
<cey actes> réveillent cevtainement lov sensibilite des ceeury les

plus enduwrcis, )
mais ce sont des meswres partielles. L' homme d’Etat
Wy voit pas encore de quoi qualifier sans
réplique wwv systeme ; mais par law meswre ci-jointe

toute lov natiow est mise hovs-la-loi. Ce west pas unw

tyraw, ww despote qu o lav Pologne. Ce nwest pas méme des
ministres, des fovoris. Maiy ¢ est chaque officier russe <qui de-
vient ww mailres!!!
de quelque grade qu'il soye !l EL quw est-ce que ¢est qu uwnw
officier russe ?!! Dans chaque ville, dans chaque village, il

y auwrar uvv

UNIVERSITE

i
D’AVIGNON

UNIVERSITE DAVIGNON
ET DES PAYS DE VAUCLUSE
MINISTERE DE L'ENSEIGNEMENT
SUPERIEUR ET DE LA RECHERCHE




homme (souwvent une brute) qui awra entre les maving lav
Literté de presque chaque individw. Qui pouwrra impunément
prendre tout ce que possedera une famille,
<se porter a toutes les violences> sans qu o ose élever lav voix. Il
dira o law meére :

« s vouws dites unw mot, votre fily, votre mowri, votre
freve seraw avréte, moltraite par mes soldats. » €t les
choses W iront-elles méme pas pluws loivw ? Ne powrra-t-il
pas dire awx femmes . « partager ma couche ow votre
moawri, vos proches <sont evww mow powvoir. Je les fait arréter,

1 V>
<par ww conseil de guerres bt?\e//oixbd/ le fait sany exagératiow
ancuwine
cor je vouy le demande : y a-t-il une famille dans

toute la Pologne, paysans, nobles, riches ow pauvres,
dont aw moiny uw desy membres waye étée militaire,
soit pendant lav derniere Révolutionw ow tout le monde
a porte les armes, soit <pendant les 15 années dw régime russe >
ow lav conscription méme
a atteint presque tows ley dges, ow soit encorve
plus antériewrement dw temps dw duché de Varsovie, ow
le méme enthousiasme o porté tout Polonais v
offrir sonw sang o law patrie. Ceci west pas dw sentiment
c’est wv raisonnement arithmétique, par lequel i
devient évident que toute famille, comptant ew terme
moyew de 8 personnes, dont 4 femmes et quatre hommes,

a certainement uw membre quic av servi. Ce que je viens de
dire est enww mettant ew ligne de compte toute law populatiow.
Mais st je ne prends que ley propriétaives de terres,
les gentils hommes,
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<classe>, qui en Pologne apreéy tout depuis 8 siecles a forme
la partie agissante et restreinte de law Natiow - je vous
le demande sur 10 hommes depuis 18 any jusqu av soixante,
y-ew-a-t-il 1 quio waye pas pendant s vie porte
les armes ? I est donc evident que lav meswre evv
questiow < (sic)s’ étend sur toute law populatiow sary
diustinction>, suspend toutes les lois, met toute lov
Pologne a la merci de la soldatesque russe, détruit
toute gorantie de propriéte, de liberté individuelle,
et aneantit méme toute morale toute dignité et
tout honwnewr. Ew unw mot rabaisse les Polonais
aw nwiveaw de ce qu étaient les Ilotesy powr les Spavtiates.
Je me suiy wiv pew étendw sur ce sujet espérant
que vous ew fereg usage. Voulesg-vouws lire cette partie
de mw lettre aw <comités Plates, aw général Bewr. Il est v Paris.
tt o Uminski et o Nowanski.
Nows avons quitte hier [ ? ilisible] nows
sommes e chemin pouwr aller cv Nevershaw Cowrt pres
d’Oxford chey lady Elisabethv Harcourt. C'est uw chateaw
qui appartenait auwx morquis &' Harcourt, b est tombé
en successionw aw M. Harcowrt que vows aveg vw v mow
moriage ; b avait uw des trustees. Onw dit que ¢'est
ww des pluy beauwx endroity de UAngleterre.
Nows nows sommes arrétés pour dewx joury chesz
ww M. Rowly, gentilhomme campagnard, ot nows nows
trowony vraiment tres bien.
Je croiy que nows resterovs
erwiwrow
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dix joury o Neveshawm, apréy quot je
ne sais pas aw juste ow nouws irons. Eoruve/g/ moi
towjours v Londres, Dover street w 31.
Dites-moi ce que vous avey fait de la lettre que
je vous ai evwoyé pour Bernoawrd Potocki. Vouwy
ne m’ew wavey (sic) jamais fait mention.

J attends avec impatience des nowvelles de Pologne.
Je crois que jéchapperaiy o lav confiscation, mais
le sequestre wenw nwest (sic) pas plusy agréable pour le
moment. Adiew mow cher Gryymala, donnesz-moi
promptement des nouwvelley de votre santé et de tout
ce que vous faites. Et croyeg moi powr toujours votre
tout dévoue.

Alexandre Walew skis

Ma femme vows fait dive mille et mille
choses. Lady Sandwich av éteé trésy malode
muaiy elle est tout o fait bien.

SUIT UN PASSAGE EN POLONAIS
VOICI LA TRADUCTION:

" SU vouwy étey confisque vous devey donner c votre fille le mow-
tant de 400 fonte chaque années, comme s'était promis je le fer-
ravis (Confirmationw de lavw promesse) "

Mevci mow cher Gryymala, vewilley présentey mes hommages aw
prince et o law princesse Czortoryzski
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